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Ujonnan megjelent konyvek.*)
Magyar nyeiven.

Burger Gusztav és Tarsa Szegeden.

Palotas Faustin. A mi parasztjaink. Ot taoyai torténet. (8-r.
124 1.) Szeged, 1884. 1 frt 20 kr.

Ifj. Csathy Karoly Debreczenben.

Nagy Lajos. Esket6 lelkész. A magyarorszagi protestinsok
hizassagi digyeire vonatkozo egyhdz jogtani ismeretek s az
esketd lelkész teenddit meghatarozo orszagos torvények,
kormanyrendeletek s egyhazi rendszabalyok rovid kivonata.
Magyar protestans lelkészek hasznalatara. (8-r. 53 lap.)
Debreczen, 1883. 36 kr.

— Magyar reform., valldsu prezsbyterek konyve, melyben rovi-
den s lehetdleg népszeriien eladatnak mindazon vallisra s
egyhazra vonatkozo ismeretek, a melyekkel a prezsbyterek-
nek birniok kell. 2-ik jav. kiadas. (8-r. 89 1) Debreczen,
1883. 40 kr.

Divald Karoly Eperjesen.

Képzomiivészet remekei, A —. Eredeti metszetek utin fény-

képnyomatokban késziti 6s kiadja Divald Karoly. Szovegét ¢

irja Szendrei Janos. 1II. kotet. VI. fiizet. (Ivrét 25—28 lap
szoveg és O miilap.) Eperjes é. n. (1834, 1 frt 20 kr.

Franklin-tarsulat Budapesten.
Budapesti szemle. Szerk. Gyulai Pal. 91. szdm. 1884. Julius.

(8-r. XXXIX. kitet 1—160 1.) Bpest, 1884. 1 frt.
Igazsagiigyministeri rendeletek az 1881., 1882, 1883. évek-
b6l. (N. 8-r. 134 1) Bpest, 1884, 60 kr.

Jokai Mér. A magyar nemzet torténete. Regényes rajzokban.
II. kotet. (8-r. 319 1.) Bpest, 1884. 2 frt,

Oleso konyvtar, Szerk. Gyulai Pal. szam. (16-r.)
Budapest, 1884. Tartalom :
175. Roscher Vilmos.

175—181.

klasszikai Okorhoz. Ford. L. A. (47 1) 20 kr

176. Theuriet. A hableiny. Beszély. Ford. Sz. E. (120 |

lap.) 30 kr.
177. Gask ellné Cranford. Regény. Ford. Belényesi Ga-
bor. (302 1.) 60 kr.

178. Ebers Gyorgy. Egy sz6. Regény. Ford. Kacziiny

Géza. (424 1.) 80 kr.
179. M alot Hector. A szépség vonzereje. Ford. Sz. E.

413 1) 80 kr.
180. Wieland. Abdéritak. Ford. Farkas Albert. (512 1)
; A

181. Gyongyosi Istvan. Enek Thokoly Imre és Zrinyi
Ilona hazassagiarél. (114 1) 30 kr.

Kereskedelmi akadémia Budapesten.

Jelentése, A budapesti kereskedelmi akadémia XXVII. évi —
Az 1883—84-iki tanév végén. Kozli Lewin Jakab. (8,
84 1.) Budapest, 1884. Ingyen.

Légrady testvérek Budapesten.

Kenedi Géza dr. A Quarnero, Fiume és Abbazia. Képekkel és
térképpel. (N. 8-r. VIIT, 185 1. és 1 térkép.) Bpest, 1884.
2 frt.

*) Konyvészetiink minél teljesebbé tétele végett felkéret-
nek a t. kiadok, hogy kiadvinyaik egy-egy példinyat megjele-
nés utian azonnal a ,Csak szorosan“-egylet ,Konyvészeti bi-
zottsaga“ czime alatt bekiildeni sziveskedjenek.

A nemzetgazdasig viszonya a |

; Teresi. Hangok a multhol és Byrontdl énekek.

§ (8-r. 70 lap.)
g Budapest, 1884. Bizom.
§
f
5

»Magyar kereskedok lapja“ kiadohiv. Budapesten.
Koroda Pil. Alkibiadesz. (8r. 93 1)
) Budapest, 1884. 1 frt 50 kr.
»Magyar Salon“ kiadohiv. Budapesten.

Magyar Salon. Képes havi folydirat. 1884. 3-ik fiizet. (N. 8-r.
209—320 1.) Bpest, 1884. 60 kr.

Tragodia 6t felvondsban.

Mehner Vilmos Budapesten.

Ribary Ferencz. Képes vilagtorténet 117—118. fiizet : Dr. Mar-
czali Henrik. Az ujkor. (N. 8r. Ujkor II, kitet 209—288
lap.) Bpest, 1884, Fiizetje 30 kr.

Yorosmarty oOsszes munkdi. Teljes kiadis. 9—10. fiizet. (8-r.
I kotet 433—464 1. és IL kotet 81—176 1) Bpest, 1884.
Fiizetje 35 kr.

Pfeifer Ferdinand Budapesten.

Hol a boldogsag ? Vigasztd a szenveddk, a szerencsétlenek
szaméra. (16-r. 63 1.) Bpest, 1884. Bizom. 10 kr.

Rath Mor Budapesten.

22-ik fiizet. (8-r.

272 1.) Bpest, 1884. 60 kr.
— Ugyanaz. Diszkiadas. (N. 8-r. V. kotet 145—- 272 1) Buda-
pest, 1884, 1 fit.
Hiibner Sandor b. Séta a vilag koriil. 8-ik képes kettGs fiizet.
(8-r. II. kitet 273—404 1. és 13 kép.) Bpest, 1884. 1 frt.
Wertheimer Ede. Ausztria és Magyarorszig a tizenkilenczedik
szazad elsd tizedében. Kiadatlan forrasok alapjan. I. kotet.
2-ik fele. (N. 8-r. 257—4661,) Bpest, 1884. 1 frt 80 kr.
— Ugyanaz teljes: A lunevillei békétsl a pozsonyi békekoté-
sig. (N. 8. VIII, 466 1.) Bpest, 1884. 4 frt.

?
} Arany Janos 0sszes munkai. V. kitet 145—
:

Stampfel Karoly Pozsonyban.

¢
¢

{ Marki Sandor dr. Magyar Pantheon. A magyar torténelem,
2 miivészet és irodalom 150 kimagaslo alakja képekben és

rovid életrajzokban feltiintetve. (16-r. XVI, 150 lap.) Po-

zsony, 1884. 60 kr.
— Ugyanaz, Diszkiadas. 1. tiizet. (N. 8-r. 16 1) Pozsony, (1)884.
X 20 kr.

¢

0

)

il-lhbner Otto. Statisztikai tabellik a fold minden orszagairél
¢ kiilonos tekintettel ‘\Iagyarorsza«r és az osztrik-magyar
¢ Monarchiara. H. O. utdn atdolgozta dr. Schwicker J. H.
$ (K. 8r. 36 (72) lap) Pozsony, 1884, 60 kr.
§
g
¢

Szerzok sajat kiadasaikban.

Boros Vida. A rovidlatds terjedésének okai az iskolas gyerme-
kek kozott. Kiilon lenyomat az aradi kir. f6gymnasium
1883,84-ik évi értesitGjéb6l. (8-r. 51 1) Arad, 1884. Szerzé
kiaddsa (Aradon).

Brankovies Gyorgy. Az életbdl az életnek. (16-r. 122 1) Buda-
pest, 1884. Szerz kiaddsa (Budapesten). 1 frt.

Szikszay Lajos. Hadadi baro Wesselényi Miklos emléke. Elet
és jellemrajz. (N. 8-r. 84 1. és 1 fénykép.) Budapest, 1S84.
Szerz6 kiadasa.

O

Természettudomanyi tarsulat Budapesten.

Darwin Charles. Az ember szirmazasa és az ivari kivédlds. A
II. jav. és bGv. eredeti kiadas utan forditottdk Torok Aurél

{
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63 Entz Géza. Az eredetivel Osszehasonlitotta és Darwin
életrajzat hozzi irta Margo Tivadar. 78 fametszetii abraval.
I. kotet. (N. 8-r. LXXI, 542 1.) Bpest, 1884. (Elfogyott.) A
I kotettel egyiitt kittve 10 frt.

Idegen nyelven.
Divald Karoly Eperjesen.

Meisterwerke der bildenden Kunst in Phototypen nach Origi- ¢ ban nyilvAnulé felfogis e tekintetben megegyez azzal
DDV )

‘;melybeu Jokai Mérnak egy kisebb, a zsendiils ifju-
I. Band. X. Heft. (Ivrét 41—44 lap sziveg és 5 miilap.)

nalstichen verfertigt und herausgegeben von Carl Divald.
Mit eriiuterndem Texte von Johann (Wagner) Szendrei.

Eperjes, ¢. n. (1884.) 1 frt 50 kr.

Lampel Robert (Wodianer F.) Budapesien.

Bibliotheca scriptornm graecorum et romanornm edita curante
Carolo Schenki. M. Tulli Ciceronis orationes selec-

tae. Scholarum in usnm edidit Hermannus Nohl. Vol. I:
Oratio pro Sex. Roscio Amerino. (8-r. 40 1) Bpest, 1884,
20 kr.

Torok Arpid von Prot. Das iilteste Bildniss Stephan Bétory’s
und des ungarischen Konigs Ludwig des Zweiten im Berliner
Muzeum. Mit einem Lichtdruck. (N. 8-r. 12 L. és 1 ténynyo-
mat.) Bpest, 1884. Bizom. 30 kr.

Lauffer Vilmos Budapesten.

Mendlik A. Lectures francaises a l'usage des éeoles publiques.
Premmiére partie. ITI edition. (N. 8-r. VI, 193 lap.) Bpest,

1884. 1 frt.
— Ugyanaz. Deuxieme partie. (N. 8-r. VI, 234 L) Bpest, 1884.
1 frt 20 kr.

— Ugyanaz. Troisiéme partie. (N. 8-r. VI, 266 1.) Bpest, 1884,
: 1 frt 20 kr.
Stampfel Karoly Pozsonyban.

Toth Kaspar. Vertheidigung der Ungarn gegeﬁ Prof. Dr. Joh.
Sepp’s Angriffe. ‘Als Erwiderung auf die im Werke: ,Ein
Volk von zehn Millionen oder der Bayernstamm. Eine
Kampfschrift gegen Czechen und Magyaren® erhobenen

. Anklagen. (N. 8r. VII, 188 lap.) Presshurg, 1884. Bizom.
7 1 frt 60 kr.
Szerzd sajat kiadasaban.

Jellinek Ad. Dr. Aus der Zeit. Tagesfragen und Tagesbegeben-
heiten. I. Serie. (N. 8-r. 91 1) Bpest, 1884. Markus J.
nyomd. Szerzdé kiadasa (Budapest).

Az osztrak-magyar monarchia irashan és
képben,
1L,

E munka programmjaré!, meyet minap kozol-
tiink, az ,BEgyetértés a kivetkezbleg nyilatkozik :

Nagy varakozast és nem kicsi sromet keltett a
hir, hogy a trénorokos konyvet akar kiadni, melyben
ismertetve lesz a monarchia két Allama. Valami jelest
vartunk ebben a szakban. Olyast, a mire magénos
ember nem vallalkozhatik, a mi terjedelménél, kialli-

tasanal és irodalmi becsénél fogva minden eddig léte- .

z6t folilmul. Azt hittiik, a magas partfogis legjele-
sebb irdinkat fogja sorakoztatni, s azok vallvetett mun-
kéval maradandd becsii miivet alkotnak.

Ugy tetszett minden meg van ahhoz,
jogosult remény teljesedésbe menj n.

Ma megesalatva - érezzitk magunkat varakoza-
sainkban. :

Az elsé életjel, melyet magarél a konyv szer-
keszt8sége ad, az elsé irodalmi nyilatkozat, melylyel °
a kozonséghez fordul: valisigos botrany. Egy-egy
jobb nevii konyvarusunk nem merészelne olyan pro-
spektussal megjelenni a publikum el6tt, mint az a
szerkesztGség teszi, melynek élén a nemazet legjelesebb
irbja 4ll, s melynek patrénusa a trénsrskss maga.

hogy e
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» és a ,fsuna®
| orszag meteorolégidjabél meg akarnak taoitani arra,

Ha azt a tervet kovetik a kdnyv Osszeallitasa-
n4l, melyet ma kozzé tesznek: ugy abbdl senki sem
alkothat maginak megfelel§ képet Magyarorszagrol és
anaak népérdl.

A magyar torténet helyett kapunk néhény tor-
téneti képet, s meg sem emlittetnek torténelmiink
korszakalkotd momentumai. Ugy tetszik a prospektus-

s4g szédmAra irott tortéuelmi miivecskéje irva van. A
Fulkék, Mérék, Bacsék nevezetes torténelmi alakok,
kiket kiilon fejezetben fognak iionepelni — a pro-
spektus szerint — de Sz.-Istvin emlékének nem jut
egy sor sem. Arpid utin a tatarduldsig nem torténik
semmi, a mit a munka feljegyzésre mélténak talalna.
II. Endre kora is a totardulas utan kovetkezik a

| szerkesztdség chronolégusainak egyméasutinja szerint.

A vezérek kora emlitve sem lesz. Oseink akkori had-
viselése mddjarél egy monumentilis kényvet irt Sala-
mon Ferenc, mely mélté elismerisben részesiilt kiil-

o foldon is, de a tréndrokos konyvében nem lesz réla
©sz6. A torok hédoltshg
¢ fog kovetke ni, mintha az alatt nem is élt volua a
! nemzet.

kora utan a Maria Teréziaé

A Bethlenek, Boeskayak, Rakécziakrél nem
lesz emlités téve, természetesen(!) az 1848-iki esemé-
nyekrsl sem az egész a koronézasig.

Ki tanul ebbdl igaz torténelmet ?

Ha a trénorokis konyve be lesz fejeave, a kiil-

- foldon 6tven esztendeig e szerint fogidk ismerni Ma-

gyarorszagot.

Torténelmiinkr8l annyit fognak bel3le
megtanulni,

mint a Tissot-féle konyvekb6l jelenlegi

: &llapotainkrol.

Ezzel nem tesznek a nemzetnek szolgalatot. Ugy
is hamis szinben ismeri a kiilféld, most hivatalos mii-
helyben késziil hozza a festék.

A tervezett munka legnagyobb ré:zét az ethno-
grafiai leirdsok fogjak kittlteni. Ezek nem a féle tudo-
méanyos értékkel bird, osszefiiggl szerves egészet fog-
nak képezni, mindt kitiind tudésunk Hunfalvy irt,

. hanem el lesz benntk mondva, ming a tolnai cigany-

vajda ,egész fejedelmi diszben“ (bizonnyal van neki
»fél fejedelmi disz® ruhija is), milyen=k a percarulé
kofak Debrecenben s hogyan fogjak el Sobry Joskat.
Ez utébbi képben is meg lesz orokitve. A ,magyar -
alfold“ fejezete alatt meglsmerkedunk a debreceni
,nagy botossal“ Szegedrfl pedig megtudunk annyit,
hogy ott vilasatisok alatt versenykocsizast tartanak,
a mikor t. i. Szluha Agoston I\apltém, meg nem nlt]a,
hogy egyik utcibdl a masikba gyalog is “atmehessen
a valaszto.

A t6bbi rész, az csak ugy fiiggelék gyanant van
a munké&hoz toldva. Az orszdg egész geoldgidjanak —
melynek felvételeivel esztend6k Ota szamos tudds fog

lalkozik, s mely kivals érdekeltséget keltene kiilfol-
;don — egy fejezet van szanva,

annyl, a mennyi
Rézsa Sandor zsivanytanyaja leirasinak. A botanika
hasonlé sorsban részesiilnek. Magyar-

hogy a folduek Aarnyéka van. Bizonynyal a speciélis
magyar glébusra gondolnak. De, hogy az esGzési
viszonyok, az uralkodé szelek, orkénok stb. miként

; jelentkeznek, a fel6l nem lgéluek felvilagositast.

s ehhez jon azutdn az irly.
A szerkesztGség valami barbar s a magyar fiil-
nek rettensates nyelven beszél. ,
Mi hirlapirék engedékenyek vagyunk -a stylus-

ananhaid
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- engediink magunknak, elnézziik méasnak is.
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fogyatkozasaival szemben. Rendesen gyorsan kell ir--;
nunk, kevés gonddal, kevesebb csinnal. S a mit meg-
Hane
veniam petimusque, damusque vicissim. De a mit e
tekintetben a tréntrokos konyvének szerkesszt8i pro
dukalnak, az méar skandalum.

llyen passzusokat olvashatunk a felhivisban:

pSzerencsések vagyunk az e mi létrehozasdban
kozremiikodni vallalkozott szellembajnokok élén magat
a vezérls tronorokss Rudolf fSherceget legelsl
megnevezhetni.* Vajjon miféle nyelv syntaxisa szerint
van ez irva? S mi jelent az, hogy ,vezérl§ trénord-
ks f6herceg 24

Méshol ismét azt olvassuk, hogy a ,bevezett
kiotetbdl egyszerre jonnek ki mind a két nyelven fii-
zetek“, a fiizetek tehat ugy ,jonnek ki“ valahonnan.
Az I-s6 kotetr6l megigérik, hogy az ,bevezets altala-
nossigokkal foglalkozand“, s r4 bizzdk a magyar
emberre kitalaloi, hogy mi az a bevezets 4ltalanossag.
Horvatorszag szdmara fentartanak egy iires tért“;
szinte j6, hogy nem két iires tért, a helyett, hogy |
shelyet adninak ncki. S végiil kimondjak az itéle-
tet onmunkajok felett maguk, midén ezt ,feliiletes
prospektusnak“ nevezik. Valéban nagyon is feliiletes.

Most mar azt kérdezziik, mi lesz ebhél?

A tréondrokos legjobb szandékkal 14t hozzd ezy
monumentalis munka megvalésitidsdhoz. Az egész nem-
zet Oriil, egyrészt az okbdl, mert a kiilfsldoek alkal-
mat lesz helyesen megismerni Magyarorszigot és né-
pét, masrészt az okbdl, mert latja jovends uralkods-
jaban a tudomany irant valé érdeklsdés:.

Azok pedig, a kikre a dolog bizva van, csinal-
nak beldle irodalmi botranyt.

Kit illet ezért a felelGsség ?

A ki ismeri az irodalmi koroket és embereket,
konnyen megadhatja erre a feieletet. :

A szerkesztGség élén Jokai Mér all. Unnepelt
ir6, nemzetiink biiszkesége, a ki azonban aprécseprs
dolgokkal nem torédott életében soha. Azokat mindig
mésokra bizta, s meg nem tudta véalogatni az embe-
reit. A szerkesztés pedig sok apréeseprd dolgot kive-
tel. Jokai meg tudja irni és meg fogja irni azokat a
részleteket, melyeket magéara vallal, a szerkesztést pedig
rdbizza masra, 6 maga utidna se néz. Mar az els§
kibocsatvanynal is tapasztalnunk kell ezt. Ilyesmi nem
keriilhet ki az & tolla aldl. '

A mi e dologban torténni fog, azért 6 a felels.

Ha magéra vallalta, lasson uténa.

Nehéz kiotelesség terheli a tronoroksssel szem-
ben, de a nemszettel szemben is. :

Eddig az ,Egyetértés“ vezércikke. Mi nem oly
sotét szinben latjuk a dolgot, kivalt mibta a ,Nemzet® '
azon értesitését vettiik, hogy mindaz, minek a hidnyét
az ,Egyetértés“ felemliti, a kinyvben meglesz, csak- |
hogy a tervrajz mindent nem részletezhetett. Nekiink !
a magunk specialis szempontjibél talan fajhat, hogy
a mii kiaddsit nem konyvkiadé eszkozli, és hogy
Bécsben nyomatik, de be kell laitnunk, hogy ez a
kiallitis egyformasagat talin némileg zavarna. Egyéb- |
irint a terjesztés a konyvkereskeddkre lesz bizva s
igy a mi érdekiink is annyira-mennyire meg van 6va.
Egészben véve tehat csak orvendhetiink annak, hogy
hazank a kiilfold elstt kivalé munka &ltal képviselve
lesz, és hogy trénorokosiink oly élénk érdeklédést |
tanusit az irodalom irdnt. ¢

o et 9 {

¢ mas korok hivatisat képezi.

Konyvkereskeddi miiszavak.
A magyar tudoményos Akadémia egy kereskeddi

| miisz6tar kiadatasat hatarozvan el, ennek szerkesztsje
cakonyvkereskeddimiiszavak sszeallitisra engem
. kért fel.

Elfoglaltsagom miatt azonban, s a budapesti
konyvkereskedd-segédek egylete ,Csak szorosan“ meg-

. keresése folytan ezen tigyet a fennebbi egyletnek adtam

at, mely egylet a miiszavak kidolgozasira egy otvs-
bizottshgot nevezett ki. fia]
Ezen bizottshg az anyagot feldolgozvan, mun-

, kéalatat megbirasalas végett a ,Magyar konyvkeres
' ked6k egyleté“ nek benyujtotta.

Midén ezennel az egylettink haromtagu bizott-
saga 4ltal 4tnézett és javitott kéziratot kozolném, fel-

. kérem mindazokat, kiknek némi megjegyzéseik vol-

nénak, hogy azokat velem kozdlni sziveskedjenek,
mieltt a kéziratot az Akadémia altal meghizott szer-

. kesztd-bizottsagnak benyujtatnék.

Az esetleges megjegyzéseket és javitanddkat szi-

¢ vesen fogom kozolni a Corvindban, hogy azok ujabbi

megbeszélés targyat képezhessék.

Felosztasara nézve megjegyzendének vélem, hogy
ezen jegyzékben csupin a tulajdonképi kényvkeres-
ked6i miszavak fordulnak el6; tehat a minket csak
mésod sorban érdeklé nyomdaszati, konyvkitészeti stb.
miiszavak nem vétettek fel — mert ezek Osszeallitisa

Aigner Lajos.
Abonnoment a). Eléfizetés, eléjegyzés b). —

' El6fizetés c).

Abonnent. El6fizets.

Abonniren, Eléfizetni.

Abschluss. Zarszimla, zarlatlap. — Szamla-
kivonat, zirszémla. ;

Abschlusszettel. Zarlatlap.

a Condition. Bizomanyba, feltételesen. — Fen-
tartéssal, bizoméanyba.

a Conto. Szamlara.

a Conto-Zahlung. Részfizetés folydszamlara ;
szamlafejében ; fizetés folydszamlara.

A Conto nupvo. Uj sziamlara.

Almanach. Evkonyv, zsebkonyv.

Anonym. Névtelen.

Ansichtsendung. Megtekintési kiildemény. —
Atnézési kiildemény; kiildemény megtekintésre.

Anthologia. Anthologia. — Irodalmi gyiijte-

’ mény.

Antiquar. Odondasz. — Antiquarius. :

. Antiquariat. Odondaszat. — Antiquar kionyv-
kereskedés. ;

Antiquarisch. Antiquarice. — Odonnan,

Auflage. Kiadas.

Ausgabe. Kiadas.

A usliefern. Kiszolgaltatni, kiadni.

Auslieferung. Kiszolgaltatas.

Auslieferungsbuch. Kiszolgiltatasi konyv.

Auslieferungskatalog. Kiszolgiltatasi

| jegyzék.

Auslieferungslager. Kiszolgaltatasi raktar.

; — Kiszolgiltatasi készlet.

Auslieferungsliste. Kiszolgaltatasi lajstrom

{ v. jegyzék.

- a) Az idegen miisz6. — 5) Forgalomban 1év8 magyarja.
— ¢) Alkalmazisra ajinlott magyar miiszo.



Auszeichnen. Arjelezni; kijegyezni.

By

Bezugsbedingung. Rendelési médozat v. fel-

Avis. Jelzés. — Jelzblevél. ¢ tétel, vételmddozat.
Avisiren, Jelezni. f Bibliognosi. Kényvisme.
Avisofaktur. Jelzgszamla v. levél. : Bibliographie. Konyvészet.
Baar. Készpénzen, készpénzért. § Bibliomanie Konyvhajsza.
Baarartikel. Kézpénz-cikk. ; Bibliophil. Kényvkedvels, konyvbarat.
Baar beziehen. Készpénzen hozatni. ¢ Bibliothek. Konyvtar.
Baarbezug. Készpénzvétel. { Bibliothekar. Konyvtarnok. — Konyvtéros.
Baarconto. Készpénzszamla. { Blatt-Conto. Lapszamla. — Szamlalap.
Baarfaktur. Készpénzszamla. ¢ Borzentag. Tozsdenap.
Baarpacket. Készpénzcsomag. Brochure. Fiizet, ropirat.
Baar-Sortiment. Készpénzaruk tara. ¢ Buch. Konyv.
Ballen. Gingy, csomag. Biicherbestellzettel. 1. Bestellzettel.
Beleg. Igazolvany. Buchhandel. Konyvkereskedelem.
Bestellanstalt. Tovabbitd intézet. — Bizo- ! Buchhindlerbérze. Kinyvarusi t8zsde.
ményi intézet; kézbesitd intézet. 2 Cessat. Abbanhagyja. — Besziinteti, be van
Bestellen. Megrendelni. | sziintetve.
Besteller. Megrendeld. " Change, Changiren. Csere, cserélui.
Bestellbuch. Rendelékonyv v. rendelésikonyv ; Chr@stomathie. Mintagyiijtemény.
rendelések konyve. Circular. Korlevél, kirozvény.
Bestellzettel. Rendel6jegy v. lap. — Rendels- (Folyt. kivetk.)
lap ; rendelési lap; rendelési jegy. {
j‘_' e —— e — e
;l B TR D TR e S0 '

Siirgosen vissza kérjilk a kovetkezd
tankonyveket :

Belicza nyelvkonyv 1I. fiizet.
iFe]smann Lesebuch IIL r. 3. kiadas.
[ 5 német tan és olvasé L. r.
]Clima-G:ispzir, haztartdstan 3. kiad.
| Gorog és latin remekirok 5. 19. 24.
| Hauke-Kornyei foldirat I 10-ik kiad.
| Heinrich Lesebuch III 2-ik kiadas.
'Thisz magyar nyelvtan 23-ik kiadas.
Kornyei, iralytan 4. kiad.
‘Langraf, Sprachlehre 1. 28-ik kiad.
{Mayer Miksa, rovid alkotmanytan. 9. k.
| Némethy szertartasok 3. kiad. a 84 kr.
Pokorny, allattan 4. kiad.

- novénytan 3. kiad.
Riedl német gyakorlo 4. kiad.
Schubert természettan 5. kiad.
| Szénasy, latin olvasokonyv 5. kiad.
| Tomor és Varady w. olvasok I. 3. kiad.

. 1 r.

1]

2 & 3 & 3 II. 2. kiad.

” " » » ” 11I. 2. kiad. ¢

” ” ” ” ” IV' Wi
Vaszary vilagtorténet L r.

4 hét lefolyasa alatt vissza nem kiildott

{ Nagyobb mennyiségii magyar és német
{ 6don konyvek, az irodalom minden dgai-
gbol egészben 600 frtért elado. Miutan

csak egy irott jegyzékkel rendelkezem,
ifelkérem a venni szandékozo urakat, a
. konyvek személyes megtekintésére.

s Székesfehérvar, 1884, junius 23,

{ KLOKNER PETER.
46, 2—2.

¢

{

»  Bgy konyvkereskedé-segéd, ki 14 év
{ 6ta folyton dolgozik és jelenleg mint iizlet-

vezetd van alkalmazasban, keres magéanak ¢

{ egy hasonlé-, vagy elso-segédi allast

Illetd birja a magyar és német nyelvet
{ 820- és irasban, az Usszes konyvk. teen- !
jo bizonyitvanyokkal !
‘ellatva elso rangu iizletekben ténykedett

dokben jdrtas,

( és a papir-szakméaban is avatott.
| Szives ajanlatok ,G. D. # 17.% e lap
! kiad6hivatalahoz intézendok.

44, 22,

Ein junger Mann, welcher Buchhiind-}

C. Kehrer in Oravicza

erbittet sich Offerte von zuriickgesetzten
' Schulbticher mit Angabe des hochsten
' Rabatt.

51. 3—1. i

Egy budapesti konyvkereskedéshen |
alkalmazist nyerhetnek :

¢ Egy keresztény vallisu fiatal segéd
(és egy a kell§ iskolai képzettséggel bird
! keresztény ifju mint gyakornok.

» Ajanlkozasok ,,A. Z.*“ alatt a szerkesz-
téséghez intézendik.

3B,

{
¢
¢
¢
¢
{

Azonnali belépésre keresek egy szak-
képzett konyv- és papirkereskedd-segé-
' det, ki mdr nagyobb vidéki iizletekben
(tobb ideig miikodott.

Szatmar, 1884. jun. 20.

LOVY MIKSA.

49, 22,

példinyok mint szorosan megtartottak ¢ ler ist, das Papiergeschiift versteht, der

tognak tekinteni.

Pokorny allattan 4. kiadds és

% novénytan 3. kiadisbol ez évi
szoros szamlaba vett példdnyok is vissza
vétetnek.

Budapest, 1884. julius 7-én.

Tisztelettel
' LAMPEL ROBERT
| (Wodianer F.) kiadohivatala.
H2.
o
|

' ungarisechen und deutschen Correspondenz |

michtig ist und bereits einige Jahre in
' einem grosseren Geschiiftshause der Pro-
' vinz conditionirte, findet dauernde An-
stellung bei Jeiteles Herman Buch=
‘und Papierhandlung in Kaposvir.

. NB. Dieser Posten wiire binnen 6 Wo-
. chen oder drei Monaten je nach Wahl
: des Reflectanten zu besetzen. — Zu den
‘ Offerten werden Copien der Zeugnisse
; gewiinscht.

36. 3—3.

Egy vidéki konyv- és papirkereske-
o désben az els6 segédi allds aug. ho 1-én |
' betoltends. Tokéletes szakavatotsig és|
 0nallo miikodés wind két {izletagban,
konyvvitel, ugy mint a magy. és német
nyelvben valé tokéletes jartassag igé-
nyeltetik. Szives ajanlatok bizonyiték
{masolataval és arcképpel kéretnek ,A.-
(E. 8.% sz. alatt a Corvina kiadohivatal-
¢hoz bekiildetni. !
¢ 39. 3—3. 2
l

|

=
[

Szerkeszs6 : Aigner Lajos.

Tulajdonos: A magyar konyvkereskedok egylete.

Pallas, irodalmi és nyomdai részvénytirsasig (Budapest, grinitos-utcza 6.





